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Tradition geschaffen in Tschepele

Bereits im Kindergarten werden Sprache und Traditio-
nen gepflegt

., Traditionsschaffende Nacht“
war der NZ-Bericht iiber den
ersten Schwabenball in Tschepe-
le am 23. Feber 1991 betitelt.
Tradition schaffen wollte der
kurz zuvor gegriindete Freie
Verein der Tschepeler Schwaben
unter seinem Vorsitzenden, dem
blinden Deutschlehrer Franz
Katona. Der Schwabenball mit
180 Gasten, ein ,,schwungvoller
Beginn der Vereinstétigkeit®, hat
sich seit Jahren zum groften
Faschingsereignis von Siidpesth
mit 800 Gésten entwickelt.
1

,,Ein Schwabenball im roten Tsche-
pele!*, freute sich seinerzeit Franz
Besendorfer aus dem benachbarten
Schorokschar, europaweit bekannter
Meister des Lederhandwerks. Dabei
gehort die spitere Industriehoch-
burg zu den éltesten nachtiirkischen
deutschen Siedlungen. Bereits im
Juli 1712 lieBen sich acht Familien
in Tschepele nieder und schlossen
einen Vertrag mit dem Besitzer
Eugen von Savoyen. Beim Schwa-
benball 2012, als 300 Jahre Ansied-
lung gefeiert wurden, konnten 14
Nachfahren der Urkolonisten eine
Ehrenurkunde iibernehmen. Die
Vereinstitigkeit erschopft sich aber
nicht nur im Organisieren des
Schwabenballs. Zusammen mit der
Deutschen Selbstverwaltung wurde
in Kindergarten und Grundschule
der Deutschunterricht eingefiihrt
und unter der Leitung der Vorsitzen-
den der Selbstverwaltung, Magdol-
na Laszl6-Baldzsovits, agieren meh-
rere Tanzgruppen. Besonders enga-
giert ist die Familie Kaltenecker.
Ballmutter Jucika leitet seit vielen
Jahren den Verein, unterstiitzt von
ihrem Gatten. Sohn Gdbor war mit
seinem Akkordeon beim ersten Ball
dabei, griindete die Kapelle ,,Lustige

Musikanten (in der auch sein Bru-
der mitspielt), ist Abgeordneter der
Deutschen Selbstverwaltung von
Tschepele und stellvertretender Vor-
sitzender der Deutschen Selbstver-
waltung Budapest. Karoly Lotz,
Minister a. D. und Ehrenbiirger von
Tschepele, war als Parlamentsabge-
ordneter des Bezirks von Anfang an
Schirmherr des Balls und kam mit
seiner Gattin Jolan, eine Nachfahre

M

Schirmherr und sténdiger Ballbesucher Kéroly Lotz mit
seiner Gattin Joldn

Foto: I F.

der ersten Siedler, zu allen 25
Schwabenbillen, um diese zu eroff-
nen.

Beim  Jubiliumsschwabenball
prasentierten mehrere Generationen
aus Tschepele ihr tdnzerisches Kon-
nen. Und in der guten Tradition
unterhielten Gastgruppen von nah
und fern die Ballgiste, die zur
Musik der Lustigen Musikanten
eifrig das Tanzbein schwangen.

Tscholnok
Schultrigerschaft — Schwowisch-
Dischkursch — Vortragsreihe —
Jubilden

Die schwiibische Hochzeit

Die Tscholnoker Deutsche Nationalitdtenselbstverwaltung zog noch
im Dezember Bilanz des Jahres 2014. Ihre Tétigkeit kennzeichnete
nie die Eintonigkeit, aber das Ergebnis ist diesmal glinzend:
es war ein aufserordentlich erfolgreiches Jahr. Es gibt ja wenig
ortliche deutsche Selbstverwaltungen, die die Tragerschaft iiber
zwel Institutionen haben.

(Fortsetzung auf Seite 3)
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Die Deutsche Nationalitéten-
selbstverwaltung von
Ketsching/Gércsénydoboka hat
Anfang des Jahres 2014 im Rah-
mes des BMI-Projektes , Essen
aufl Riddern“ einen Antrag auf
Erhalt eines Kleinbusses
gestellt. Die Landesselbstverwal-
tung der Ungarndeutschen hat
den Antrag an das deutsche
Bundesministerium des Innern
weitergeleitet, und im Herbst
vergangenen Jahres erhielt Ket-
schinge den positiven Bescheid.
Das Projekt wurde im Werte von
18.256 Euro (6.5648.723 Ft) vom
BMI unterstiitzt. Das war wirk-
lich eine gute und erfreuliche
Nachricht fiir Ketsching. Die
Deutsche Nationalitédtenselbst-
verwaltung Ketsching sicherte
dazu als Eigenkapital 1.510.277
Forint vom Budget des vergan-
genen Jahres. Insgesamt kostete
der Kleinbus 7.059.000 Ft.

Nun stand der Kleinbus, Typ Ford,
am 6. Februar 2015 zur Freude aller
Ketschinger Dorfbewohner auf dem
Hof des Dorfhauses und wurde von
Dr. Hajnalka Gutai, Leiterin der
LdU-Geschiftsstelle, der Dorfge-
meinschaft iibergeben.

Ketsching ist ein winziges Dorf,
befindet sich in einem Tal, 18 km von
der Stadt Mohatsch entfernt. In der
Dorfgemeinschaft — 400 Einwohner
— sind einerseits die allgemeinen
sozialen und kulturellen Probleme,
Zusammenhinge einer Kleinsied-
lung, andererseits die Bevolkerungs-

Kleinbus fiir Ketsching

Das alltiagliche Leben der Menschen erleichtern

und Beschiftigungsprobleme im
letzten Jahrzehnt anzutreffen, mit
denen man sich auch in der Zukunft
auseinandersetzen muss. Man sucht
nach moglichen Ausbruchspunkten,
um diese Probleme zu bewiiltigen.

Die heutige Jugend, die jiingere
Generation wird — mit einigen Aus-
nahmen — ihre Erwachsenenjahre
sicher nicht mehr in Ketsching ver-
bringen. Das Leben hat schon mehr-
mals bewiesen, wenn es sich um die
Existenz handelt, dann entscheidet
viel mehr der Verstand und nicht das
Herz.

Und diejenigen, die sich fiir Ket-
sching entscheiden, sie sind die Lokal-
patrioten, sie haben es schwerer. Wir
glauben, dass wir im Interesse dieser
Lokalpatrioten, der Dorfgemeinschaft
alles tun miissen, um ihre Lebensver-
hiltnisse, um ihre Lebensqualitit zu
verbessern, einfach ihr Leben zu ver-
schonern.

Hier sind noch die deutschen Wur-
zeln, die schwibische Kultur gibt es
auch noch bei uns. Aus denen ernéhrt
sich unser alltigliches Leben, erndhren
sich unsere kulturellen Organisatio-
nen, Kulturgruppen, Programme und
Veranstaltungen. Unser Dorf baut auf
die ungarndeutschen Traditionen und
ist bemiiht, diese auch zu pflegen und
zu bewahren.

Unsere Kleingemeinde hat eine
alternde Bevolkerung, die immer mehr
auf soziale Verpflegung angewiesen
ist. Der Hausarzt praktiziert bei uns
einmal in der Woche. An anderen Ta-
gen miissen die Kranken nach Schom-
berg fahren, was nicht reibungslos
geht, da die Busse selten fahren.

In unserem Dorf gibt es keine Schu-
le, keine Apotheke, Post haben wir
auch keine. So muss man praktisch
das Dorf verlassen, um Dienstleistun-

gen in Anspruch zu nehmen. Unser
Dorf besteht aus zwei Teilgemeinden,
welche einen Kilometer voneinander
entfernt sind. Dies erschwert auch
etwas unsere Versorgungsaufgabe.

Nun, wofiir mochten wir unseren
Kleinbus gebrauchen? Hier einige
Beispiele dafiir:

> Da es in unserem Dorf keine Mog-
lichkeit zum Kochen gibt, ist es
eine tigliche Aufgabe, das Mittag-
essen fiir den Kindergarten sowie
die bediirftigen Menschen vom
Nachbardorf Schomberg zu besor-
gen.

> Krankentransport zum Hausarzt
und Facharzt nach Mohatsch.

> Die Kindergarten- und Schulkin-
der sowie die Eltern mochten wir
zu verschiedenen Veranstaltungen
und Programmen fahren.

> Fahrten des Rentnerklubs.

> Unsere Kulturgruppen (Gemischter
Chor und Tanzgruppe) zu Auftrit-
ten bringen.

> Die idlteren Menschen und Invali-
den zu Wallfahrtsorten in der
Gegend mitnehmen.

Der Kleinbus soll im Leben der
Gemeinschaft einen guten Dienst leis-
ten, das tdgliche Leben der Menschen
hier erleichtern, und ihnen zugleich
dabei helfen, die verschiedenen
Dienstleistungen zu erreichen.

Die Deutsche Selbstverwaltung und
die Dorfgemeinschaft freuen sich sehr
und sind sehr dankbar fiir die groBzii-
gige Forderung.

Anna Ritzl
Vorsitzende der Deutschen
Nationalititenselbstverwaltung

Schwabenball in Feked

Der Fekeder Schwabenball fand am 31. Jinner im lokalen Kulturhaus mit
viel Tanz zur Musik des Wemender Sextetts statt. Einleitend sangen Emi
Wesz, begleitet von ihrem Vater auf der Ziehharmonika, und der Fekeder
Chor mit Harmonikabegleitung durch Martin Rittlinger (Foto). Am Nach-
mittag konnten sich die Tanzlustigen im Rahmen eines Tanzhauses zu kro-
atischen Klidngen warmtanzen. Beim anschlieBenden Schwabenball wurde
in guter Laune bis in die Morgenstunden gefeiert.

Magdalena Elmer-Szeifert aus Baja (geboren in Feked)

,,>chone Mischung*
Wachsendes Interesse fiir Stammtisch

Die Organisatoren des deutschen Stammtisches im VII. Bezirk, sprich die
Mitglieder der Deutschen Nationalititenselbstverwaltung Elisabethstadt,
konnen sich iiber wachsendes Interesse freuen. Nach dem letzten Bericht,
der in der Neuen Zeitung erschien, haben sich Interessenten gemeldet,
worliber auch die Stammtischteilnehmer am 4. Februar froh waren.
Aktuelle Themen, wie der Besuch der Bundeskanzlerin Angela Merkel
in Budapest, volkskundliche und historische Themen lieferten ausreichend
Gesprichsstoff fiir den ganzen Abend in der Amigo Bar, gelegen in der
Harsfa utca in der Elisabethstadt. Neben Stammgisten wie Angelika Pfisz-
terer (Kulturreferentin der Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen)
und Historiker Ferenc Eiler kamen auch Giste aus dem XIII. Budapester
Bezirk, Katalin Mayer-Katona (Vorsitzende der Deutschen Nationalititen-
selbstverwaltung im XIII. Bezirk) sowie Maria Wolfart (Mitglied der LdU
und ebenfalls Abgeordnete im XIII. Bezirk). Monika Somléi-Wald stie3
aus Pesthelisabeth zu der Runde, sie stammt aus Schorokschar und
Schemling/Vértessomlé und brachte jede Menge tolle Publikationen aus
diesen genannten Orten mit, u. a. auch ein Schorokschar-Buch, das letztes
Jahr verlegt wurde und die Geschehnisse des Jahres 1956 behandelt. Sie
schenkte ein Exemplar der Bibliothek des Hauses der Ungarndeutschen,
wofiir sich die potentiellen Leser auch auf diesem Wege bedanken mdoch-
ten. Seitens der Gastgeber waren Andrés Frigyesi und Angela Korb dabei.
Die Organisatoren freuen sich auf das nichste Treffen in der Amigo Bar,
dessen Termin wir bald bekannt geben, weitere Anmeldungen fiir den
Stammtisch konnen auch per E-Mail erfolgen, an: nnobp7@yahoo.de.
angie
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Kindertagesstitte

Noch 2012 wurde die Tagesstitte
fiir hochstens sieben Kinder mit
zwei Betreuerinnen von der Deut-
schen Selbstverwaltung geschaffen.
Die Réaumlichkeiten stellte die
Gemeinde kostenlos zur Verfiigung.
Natiirlich mussten Renovierungsar-
beiten vorgenommen werden. Miit-
ter, die ihr Kind nicht im Ort unter-
bringen konnten, waren gezwungen,
dies in Daurog oder noch weiter weg
zu tun. Nun konnen sieben Kinder
von 7 bis 17 Uhr den ganzen Tag
oder nach Wunsch fiir kiirzere Zeit
in dieser Tagesstitte bleiben. Was
aber einmalig ist, aber leider bald zu
Ende geht, dass die Deutsche Selbst-
verwaltung beim Ministerium fiir
Humanressourcen einen Antrag
gestellt hatte und die Kinder fast
zweil Jahre lang ohne Entgelt ver-
sorgt wurden. Die Eltern danken
dafiir. Die KITA ,,Mandéfalva® hat
dank der Erzieherinnen eine Aus-
strahlung im Ort. Sie beteiligen sich
mit ihren Zoglingen am Gemein-
schaftsleben der Gemeinde. Sie
organisieren Spielnachmittage,
Bastelstunden, an denen auch die
grofleren Kinder mit ihren Eltern
teilnehmen. Ein schones Beispiel
dafiir war im November, als die Kin-
der im ortlichen Kulturhaus einem
Clown zuhorten, im groffen Raum
mit verschiedenem Spielzeug spiel-
ten oder eben mit den Eltern etwas
bastelten. Kleinen Kindern ab und
zu in entsprechendem Milieu die
Kontaktaufnahme mit élteren Kin-
dern zu erleichtern, stirkt ihr sozia-
les Verhalten. Gut gefiel auch, als
auf einem Weihnachtsmarkt die
Betreuerinnen kleinere Dekoratio-
nen fiir den Weihnachtsbaum ver-
kauften.

Die Schule in eigener Hand

Mit der Ubernahme der Deutschen
Nationalititenschule der Gemeinde
im September 2014 kann man hof-
fen, dass nicht nur die finanzielle
Seite abgesichert ist, sondern noch
mehr als zuvor fiir die Traditions-
pflege des Deutschtums gesorgt
wird. Der Prozess war gut vorberei-
tet. Die Eltern hatten noch im Juni
die Moglichkeit, sich iiber Details
der Ubernahme informieren zu las-
sen. Im ersten Schritt 16ste sich
unsere Schule aus dem Zusammen-
schluss mit den benachbarten
Gemeindeschulen. In einer von den
beiden Selbstverwaltungen unter-
zeichneten Vereinbarung sind die
Bereiche der Zusammenarbeit fest-
gelegt. Erleichtert wird die Zusam-
menarbeit dadurch, dass der Vorsit-

Tscholnok
Schultrigerschaft — Schwowisch-Dischkursch —
Vortragsreihe — Jubilden

zende der Deutschen Nationalititen-
selbstverwaltung Ladislaus Szax
seit 2006 auch Abgeordneter der
kommunalen Selbstverwaltung ist.
Natiirlich wird die Schule mit allen
Kriaften mitmachen, wenn die
Gemeinde Veranstaltungen organi-
siert, an denen auch die Teilnahme
von Kindern erwiinscht ist. Mit den
Geldern, die iibrigbleiben, wird man
andere wichtige Aufgaben der
Gemeinde finanzieren konnen.

lienfest in alten Zeiten ablief. Die
Koordinierung liegt in der Hand der
Deutschen Nationalitdtenselbstver-
waltung, die auch ihre friiheren Mit-
glieder fiir ihren Ausschuss gewann.
Auch regionale Aufgaben hat man
in Tscholnok wahrgenommen: 2012
und 2014 wurde der Komitats-
schwabenball Komorn-Gran in
Tscholnok organisiert. Beide waren
ein Riesenerfolg, die Ballgiste

bekamen eine Fiihrung im Heimat-

Das Gedenkprogramm der Schule am Tag der Vertreibung

Man ist optimistisch, dass durch die
Triagerschaft beider Institutionen
den Beteiligten in jeder Hinsicht das
Optimale geboten wird. Als zusétzli-
cher Gewinn wird das Prestige der
Deutschen Selbstverwaltung noch
mehr steigen. Das Gremium genoss
durch seine permanente Teilnahme
am gesellschaftlichen Leben der
Gemeinde auch bisher ein hohes
Ansehen.

Wiederkehrende Programme

Die regelmidfigen Schwowisch-
Dischkursch-Nachmittage, die wert-
vollen Zusammenkiinfte der ortli-
chen Ahnenforscher, deren Titigkeit
von der Bearbeitung der Vergangen-
heit nicht wegzudenken ist, die
abwechslungsreichen Programme
ab April im Haus und auf dem Hof
des Heimatmuseums, die kleineren
und groBeren Feierlichkeiten der
ortlichen Kulturgruppen (Beteili-
gung an den Dorftagen, am Lese-
fest, am Umzug zu Christi Himmel-
fahrt, schwibische Hochzeit usw.),
Wettbewerbe fiir die SchiilerInnen —
all das sind entweder selbstindige
Veranstaltungen der Gruppen oder
werden eben von der deutschen
Selbstverwaltung organisiert. Die
Vernetzung der verschiedenen deut-
schen Gemeinschaften ist also ideal.
Das bewies die nun schon das dritte
Mal vorgefiihrte Tscholnoker Hoch-
zeit. Den deutschen Gisten aus
Baden-Wiirttemberg zeigten die
Mitglieder der Tanzgruppe und der
Chore sowie die Kapelle Alte
Kameraden, wie dieses grofle Fami-

museum, die mit der Verkostung
von echt Tscholnoker Gaumenkit-
zerln verbunden war. Die landesweit
bekannte Heimattone-Kapelle aus
Schemling gab ihr Bestes, dem
dankbaren  Publikum  zuliebe
gastierte sie seitdem wieder in
Tscholnok: im Hof des Heimatmu-
seums stellte sie ihre neueste CD vor
und begleitete zugleich die vor zwei
Jahren gegriindete Somorer Tanz-
gruppe. Das Heimatmuseum soll mit
Leben gefiillt werden. Die unmittel-
bare Nihe zur Schule, zum Kultur-
haus erleichtert dieses Vorhaben.
Auch letztes Jahr setzte man die
Vortragsreihe fort, in der die ver-
schiedensten Aspekte der Vergan-
genheit unter die Lupe genommen
werden. Die Erinnerung an die
Leventezeiten, die Kriegsjahre oder
die Erldauterung der Zwangsmadjari-
sierung lockten Leute ins Kultur-
haus, die sich gern mit unserer Ver-
gangenheit auseinander setzen.
Thnen auch ein breites Angebot zu
machen — eine verantwortungsvolle,
aber schone Aufgabe der Deutschen
Selbstverwaltung.

2015 — im Zeichen der Jubilden

Auf der ersten Sitzung der Deut-
schen Selbstverwaltung sprach man
sich fiir die weitere Koordination
der kulturellen Aktivitdten aus, was
zugleich eine intensive Zusammen-
arbeit aller Beteiligten voraussetzt.

e 2015 hat man auBer den wieder-
kehrenden Aktivitidten ein Jubildum
und eine groBe Veranstaltung ins

Auge gefasst. Diese zwei Hohe-
punkten sind: 25 Jahre Tanzgruppe
im Februar, 300 Jahre Ansiedlung
der deutschen Ahnen im August.
Vom Jahr 1715 hat man die ersten
schriftlichen Spuren der hier ange-
siedelten Deutschen. Thnen soll mit
einem Denkmal und einer ganztigi-
gen Veranstaltung im August
gedacht werden. Die Vorbereitungen
sind bereits im Gange.

* Ein neues Fest ist eingefiihrt wor-
den: Die Schule hielt am 19. Januar,
dem Gedenktag der Vertreibung, im
Kulturhaus ein Gedenkprogramm.
Hier wurde zwar dank der unent-
behrlichen Arbeit der Bergleute kei-
ner vertrieben, aber diese schwere
Last der ungarischen Geschichte
darf auch in Tscholnok nicht ver-
schwiegen werden.

» Geplant ist die finanzielle Unter-
stiitzung der Kulturgruppen (Chore,
Tanzgruppen, Kapellen).

* Man sprach sich fiir mehr Prisenz
in der ortlichen Zeitung sowie in den
Medien landesweit aus.

» Der alte Brauch des Ratschens vor
Ostern wird noch heute ausgeiibt.
Das Ratschen sollte aber besser
koordiniert werden. Die Unterstiit-
zung dazu wird nach wie vor von
den Deutschlehrern erwartet.

e Die Rettung von Grabdenkmailern
mit deutscher Inschrift und ihre
Pflege sollen weitergefiihrt werden.

e Im Dezember sollen die traditio-
nell gewordenen Christkindelspiele
vorbereitet und durchgefiihrt wer-
den. Der deutsche Teil der Christ-
mette muss gesichert werden.

Das Deutschtum der Gemeinde
Tscholnok hat mit den gewihlten
Vertretern (Ladislaus Szax, Eva
Priegl, Eszter F6di und Franz
Eichardt) groBes Gliick: Die vier-
kopfige Selbstverwaltung (Durch-
schnittsalter 37 Jahre) will und
kann die Interessen der Nationalitit
vertreten, ihre Meinung hoch-
deutsch aber auch im Dialekt darle-
gen — und das ist doch beispielhaft!
Der Vorsitzende kiimmert sich noch
um die Koordinierung der kirchen-
musikalischen Traditionen im Lan-
desrat, Eva Priegl opfert von ihrer
Freizeit auch nicht wenig fiir die
Kinder im Landesverein VUK,
indem sie regelmifig die Sommer-
lager organisiert. Letztes Jahr
schrieb sie einen Internet-Wettbe-
werb landesweit aus, an dem mehr
als hundert Gruppen teilgenommen
haben. Auch dafiir verdienen sie
unser Lob.

Agotha Hars
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Auf geht’s zum Schwabenberg, auf geht’s zum Schwabenball
auf dem Schwabenberg!

Ein festliches Ereignis stellte heuer der Schwa-
benball, der Binkelball auf dem Schwabenberg
dar, dessen Programm die Schwabenberger Tradi-
tionspflegende Gemeinschaft, die Deutsche
Selbstverwaltung des Budapester XII. Bezirks
(Budapest-Bergland) und der Jokai-Klub veran-
stalteten. Der Schwabenberger Binkelball mitten
in der Faschingszeit hat nicht nur Besucher aus
dem XII. Bezirk angelockt, es kamen auch Géste
aus Wudigess, Wudersch und aus Schambek, um
diese traditionelle ungarndeutsche Veranstaltung
am 31. Januar im Jokai-Klub zu besuchen.

Unter den Ehrengésten vertrat Vize-
biirgermeisterin Krisztina Fonti die
Selbstverwaltung des XII. Bezirkes.
Als Organisatoren des Schwaben-
balles im Bergland — wo seit Jahren
kein schwibischer Ball stattfand —
begriifiten zuerst die Abgeordneten
der Deutschen Selbstverwaltung
Nora Martin Kovesdi, Timea Gaal
und Gyula Meskd, dann Frau Her-
czeg, Direktorin des Jokai-Klubs,
die Giste. Nach den BegriiBungs-
worten hat Pfarrer Istvan Kocsis
(Pfarrei Sankt Ladislaus, Istenhegy)
den Ball gesegnet. Die Organisato-
ren betonten, wie wichtig und tradi-
tionsreich der Schwabenball fiir die
Deutschen aus Ungarn sei und erin-

nerten an die alten Ofner Schwaben-
bélle, deren Tradition nach diesem
Schwabenball hoffentlich wieder
aufleben wird.

Mit dem Dreikonigstag am 6.
Januar beginnt die Faschingszeit
und damit — in vielen ungarndeut-
schen Gemeinden — auch die Saison
der Schwabenbille. Die Deutsche
Selbstverwaltung auf dem Schwa-
benberg wollte mit ihrem Pro-
gramm alle ermuntern, die Mog-
lichkeit zu nutzen, die Sorgen hin-
ter sich zu lassen und sich zusam-
men mit den Landsleuten zu amii-
sieren! Auswahl gab es reichlich:
Wer schwibische Musik und Tanz
gerne hort und sieht, freute sich

iiber die Auftritte der Kinder aus
der Tanzgruppe der ungarndeut-
schen Grundschule Moér Jokai,
dann auch iiber Schiiler von der
Tanzgruppe des Gymnasiums Aron
Tamadsi und iiber die Auftritte der
Eltern der Jokai-Tanzgruppe. Scho-
ne ungarndeutsche Lieder sangen
die Schiilerinnen des ungarndeut-
schen Gymnasiums Aron Tamadsi
und spiter auch die Herren des tra-
ditionspflegenden Minnerchores
aus Wudigel3. Wer sich bei schwé-
bischer Musik austanzen mdochte,
musste jedoch den Auftritt, die
Tédnze der seit zehn Jahren er-
folgreichen Lochberg-Tanzgruppe
aus Schambek sehen: sie hat — unter

der Leitung von Sandra Titanilla
Fuchs — den Giésten ihre schwung-
volle Tanzkunst voller Energie und
Lebensfreude gezeigt. Man kann
dieser jungen Tanzgruppe nur
gratulieren und auch im Weiterem
viel Erfolg wiinschen! Ungarndeut-
sche Volkstinze, Blasmusik und
Tombola gehéren zum Binkelball:
nach diesem reichen Programm
spielte die Friedrich-Kapelle aus
Wudersch — unter der Leitung von
Andras Springmann — Polkas und
Walzer. Rosmarinstraufle als Sym-
bol der ungarndeutschen Kultur
erhielten vier bejahrte Ungarndeut-
sche vom Schwabenberg, sie waren
iiber 70 und 90.

,,Gibst du mir etwas von deinem
Biindel, bekommst du etwas von
meinem®, besagt eine alte Tradition
der Deutschen aus Ungarn iiber den
Binkelball. Bei der ,Neuauflage
brachten die Schwabenberger in
ihren ,Biindeln* die Speisen
(Kuchen, Salami, Schnaps, Wein)
von zu Hause mit und haben sie an
den Tischen im Joékai-Klub bei
stimmungsvoller Blasmusik ver-
zehrt — und mit dem Probieren beim
Nachbarn stieg die gute Laune!
Man kann den Organisatoren des
Binkelballs auf dem Schwabenberg
nur gratulieren!

Dr. Kathi Gajdos-Frank PhD

Trachtenball in Niederosterreich —

ein Fest der heimatlichen Superlative

Der niederdsterreichische Trachtenball im
Schloss Grafenegg, unweit von Krems, hat in
den vier Jahren seines Bestehens bereits einen
Stellenwert, als hitte es ihn ,,schon immer*
gegeben. Das steigende Interesse am edlen
Landleben erhielt dahier einen festlichen Rah-
men, der begeistert aufgenommen wurde.
Zweitausend Ballbesucher in schmucken
Trachten und DirndIn — stolze Landlords und -
ladys aus dem ganzen Bundesland — bekannten
sich auch 2015 zu ,,Wir tragen Niederoster-
reich®, einer Initiative der Volkskultur Nieder-
osterreich, der Landes-Landwirtschaftskam-
mer und der NO Versicherung, urspriinglich
initiiert zur Stdarkung des regionalen Selbstbe-
wusstseins. Die Atmosphire beim Trachten-
ball ldsst jedoch kaum vermuten, dass dies je

digt.

Ballsile und boten unter prachtigen Ensem-
bles duftender Friihlingsblumen ein herrlich
buntes Farbenspiel. Das Tanzorchester der
Militarmusik Niederdsterreich, die Wein-
viertler Kirtagsmusik und Franz Posch mit
seiner Tiroler Innbriiggler-Band sorgten fiir
romantische Walzerkldnge, bodenstindige
Volksmusik und swingende Schlager. Von den
haubenverdichtigen Kostlichkeiten, die Spit-
zengastronom Toni Morwald an den Festti-
schen servierte, bis zu den beliebten Ballstér-
kungen wie Gulaschsuppe und Sacher-
Wiirstln an den Stehtischen beim Heurigen
wurden alle kulinarischen Wiinsche befrie-

notwendig gewesen wire, zu hochgemut und
angeregt war die Stimmung, dazu stilvoll und
gemiitlich; von gelegentlich anderswo wahrgenommener Ballhektik keine
Spur. Jugendliche bis Senioren brachten uniibersehbar zum Ausdruck: ,,Hei-
mat ist da, wo man sich wohlfiihlt, Identitit findet man dort, wo man sich
zusammen mit anderen wohlfiihlt*.

Ein Ball fiir alle Sinne

Dorli Draxler, hochzufriedene Gastgeberin der Volkskultur, begriifite sichtlich
stolz die zahlreichen Ehrengiste, und auch die versierte Wiener Trachten-
spezialistin Gexi Tostmann lie} ihren geschulten Blick freudig in die Runde
schweifen.

Den feierlichen Einzug der Trachtenpaare und deren stilvolle Volkstanz-
darbietung zum Auftakt war fiir alle Ballbesucher ein dsthetischer Genuss.
Nach dem Eroffnungswalzer von Landeshauptmann Dr. Erwin Proll und sei-
ner Frau Sissi stromten die rund tausend Trachtenpaare in die verschiedenen

Alles was singen und tanzen kann im Einsatz

Mitternichtlicher Hohepunkt

Stark vertreten waren die in Niederdsterreich zu Adelswiirden gekomme-
nen feschen jungen Damen — unterstreicht doch jede Region ihre Vorziige
durch eine attraktive Konigin oder Prinzessin: Nussprinzessin, Karpfenko-
nigin, Mostprinzessin, Dirndlk6nigin, Weinkonigin usw.

Besonderes Vergniigen bereitete den Ballgédsten die traditionelle Mitter-
nachtsquadrille, die sich auch die Prominenz aus allen Gesellschaftskreisen
nicht entgehen lief3: allen voran Landeshauptmann Dr. Erwin Proll — der sich
freute, wie viele Leute wieder die Schonheit der Tracht schitzen und wie viele
Junge sich wieder auf ihre Wurzeln besinnen.

Die Besucher des Trachtenballs durften sich zugute halten, mit ihrem
intensiven Tanzvergniigen einer biblischen Weisung des heiligen Augustinus
nachgelebt zu haben, der da sagte: O Mensch, lerne tanzen, sonst wissen die
Engel im Himmel mit dir nichts anzufangen!

Mit den Niederosterreicherinnen und Niederosterreichern wissen die Engel
im Himmel jedenfalls einmal ganz bestimmt genug anzufangen!

Traude Walek-Doby
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Nach 25 Jahren wieder
Komitatsschwabenball in Fiinfkirchen

Nach mehr als 25 Jahren wurde in
Fiinfkirchen wieder ein Komitats-
schwabenball der Branau organi-
siert. Vor 51 Jahren wurde der
erste Schwabenball der Branau
veranstaltet und jetzt, ein halbes
Jahrhundert danach, diese Tradi-
tion neu belebt.

In den 60-er, 70-er Jahren waren
das Restaurant Olympia und das
Hotel Nador in Fiinfkirchen Schau-
plétze der jahrlichen Schwabenbal-
le, die gleichzeitig eine Manifesta-
tion des Ungarndeutschtums
waren, womit es sich selbst und
seine Kultur prisentieren wollte!

Schon vor der Wende haben
gliicklicherweise die Dorfer, spiter
die ortlichen Vereine oder die deut-
schen Selbstverwaltungen ihre eige-
nen Schwabenbille veranstaltet, die

auch bis heute gefeiert werden.
Doch der Wunsch vieler war, einen
Branauer Komitatsball zu haben, so
wie es ihn frither gab. Und tatsidch-
lich waren unter den Ballgisten
auch einige, die schon beim Ball
damals vor 51 Jahren zur schwébi-
schen Musik getanzt haben!

Jetzt musizierten die ,,Alte Kame-
raden“-Blaskapelle aus Nadasch
(Foto unten) und die ,,Diamant*-
Kapelle aus Boschok (Foto oben)
fiirs Publikum bis in die Morgen-
stunden. Viele haben den Organisa-
toren, der Deutschen Selbstverwal-
tung des Komitats Branau, dem Ver-
band der Branauer Deutschen
Selbstverwaltungen und dem Le-
nau-Verein, versichert, dass sie auch
im nichsten Jahr dabei sein wollen.

Béla Bayer
Der Moment

Der Wintereinbruch in Hermannstadt.
Eine aus ihrem Versteck schleichende Zeit.
Die Landnahme der Erinnerungen

auf den Lumiere-Quadraten meines Gedachtnis’.

Die Geister in der Eulenburg spuken
wie damals auf den frischen Grabhiigeln.

Die Ordnung taucht in Médchenldcheln
und die Blicke lodern ineinander.
Sdchsische Tulpe, ruménische Rose,
sich zur Heimat breitende Quote.

Das ewige Gesicht hinter allen Masken
des Studenten, meins, als deins sogar.
Die Glaubwiirdigkeit der Bewegung
und der Moment zu ewigem Leben.

Nur was uns zum Menschen zwingt,

nur das kann uns wichtig sein.

Gegen prallende Steine, eine Brotscheibe
und fiir unsere Seele: der Glaube.

Gleichzeitig sind wir Gast und Wanderer.
In Muttersprache klingt das Tedeum.

Drillingsgeschichten
Kaufen oder nicht

Es kommt die Zeit,
wo man den Kin-
dern immer wieder
erkldren muss, dass
sie  nicht alles
haben konnen, was
sie mochten. Ich
habe ihnen erklart,
dass unsere finanziellen Mittel nicht endlos sind, deswe-
gen muss man auf sinnlose Sachen eben verzichten. Nun,
die Definition des Wortes sinnlos ist immer noch strittig,
deswegen korrigierte ich auf: ,,Wenn ihr erkldren konnt,
warum wir das brauchen, dann kaufen wir das.*

Seither mutierten meine Kinder zu Erkldarungsmaschi-
nen, die natiirlich jeden Ankauf tiefgriindig untermauern
konnen. Manche sind ganz simpel: ,,Ich brauche einen
‘Wadenschoner zum Fuf3ballspielen, sonst treten mich die
anderen und das tut weh.” Das kann ich nachvollziehen,
da gibt’s auch nichts zu meckern. Bei einem neuen
Tablet-Spiel sagten sie: ,,Das ist gut fiir die Entwicklung
meines Gehirns, das ist die Zukunft.“ Da soll das mal
jemand verneinen! Bis ich dann gemerkt habe, dass sie
diesen Spruch aus einer Werbung haben. Ganz schon cle-
ver, doch obwohl ich sie beim Klau der Erkldrung
erwischt habe, weif} ich immer noch nicht, wie ich dem
widersprechen soll. Diese Werbeleute konnen ihr Hand-
werk echt gut.

Christina Arnold

Schlagzeilen

Anna Ermakova war der neue Stern
auf der Berlin Fashion Week. Die
uneheliche Tochter von Tennisstar
Boris Becker zog mit ihren 14 Jah-
ren alle Blicke auf sich. Selbst ihr
Vater, der in der Offentlichkeit
wenig liber sie spricht, zeigte sich
stolz und begeistert von Annas
Laufstegdebiit. Seine Frau Lilly
Becker war allerdings weniger
begeistert und sagte in einem Inter-
view, sie sei zwar sehr schon, aber
sei nur iiber den Laufsteg gelaufen,
weil sie die Tochter von Boris sei.

Annemarie Carpendale (Foto) ist
endlich wieder fit. Auf ihrem Male-
divenurlaub ist die beliebte Mode-
ratorin namlich an Denguefieber
erkrankt. Auf ihrer Facebook-Seite

mahnt sie nun ihre Fans, sich im
Falle einer tropischen Reise gegen
Miicken zu schiitzen. Das Dengue-
fieber bedeutete fiir sie eine Woche
hohes Fieber und starke Schmerzen
danach.

Heidi Klum amiisiert sich iiber die
Schlagzeilen zu ihrer Figur. In letz-
ter Zeit beschiftigen sich die
Medien oft mit ihrer fast schon zu
mageren Figur. Allerdings kann das
41-jdhrige Topmodel dariiber nur
lachen. An einem Tag sei sie viel zu
diinn und am néchsten wolle man
an ihr einen Babybauch entdeckt
haben, sagte sie dazu in einem
Interview. Sie ernihre sich gesund
und ausgewogen und treibe viel
Ausdauersport, erklirte sie.

Conchita
Waurst (Foto)
hat einen
neuen Look.
Die langen
welligen
Haare sind
ab und statt-
dessen trigt
die birtige
Diva jetzt
einen glatten
Long Bob
mit Seitenscheitel. Bei der Haute-
Couture-Show von Modedesigner
Jean Paul Gaultier in Paris war die
Gewinnerin vom ,,Eurovision Song
Contest“ 2014 der Hingucker
schlechthin. Ungewohnt war neben
ihrer neuen Frisur auch ihr klassi-
sches und weniger glamourdses
Outfit aus weiller Bluse, schwar-
zem Rock und passendem Jackett.
Ménika Obert
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Wetsch a mi Szigetbecsénk

Die Autorin des Buches iiber Wetsch/
Szigetbecse* definiert das Buch als
eine ,,Hausarbeit", die aus Eigeninitia-
tive nach langer Forschungsarbeit als
Andenken an die einst mit den Ulmer
Schachteln angekommenen Ahnen
gemacht wurde. Das einleitende Kapi-
tel berichtet iiber die Tschepel-Insel als
Siedlungsgebiet in der Arpadenzeit,
danach wird anhand zeitgenossischer
Gesetzesartikel iiber die Ansiedlung
der Schwaben berichtet, wobei der Weg
aus Ulm in die Siedlungsgebiete mit
Landkarten, Fotos und Zeichnungen
illustriert wird. Die Verfasserin stellt
die Ansiedlungsperioden ausfiihrlich
dar, dabei werden aufer den histori-
schen Ereignissen bzw. Beweggriin-
den die Herkunft der verschiedenen
Ansiedlergruppen sowie ihre aus der
alten Heimat mitgebrachten Briauche
vorgestellt.

Im Folgenden wird iiber die
Geschichte von Wetsch anhand der
Quellen der Archive vom 11. Jahrhun-
dert bis in die Gegenwart berichtet,
dabei werden die ersten deutschen
Ansiedler namentlich genannt. Die
Kriegsereignisse bzw. die Verschlep-
pung in die Sowjetunion, sowie die
Vertreibung der Ungarndeutschen wer-
den aufgrund der Berichte von Augen-
zeugen geschildert, die authentischen
Quellen werden mit Tabellen, Fotos,
Abbildungen (man findet auch eine

detaillierte Beschreibung der bei der
Vertreibung zum Menschentransport
verwendeten Viehwaggons) ergénzt.

Erortert werden das Schulwesen in
Wetsch ab 1900 (die damaligen Zeug-
nishefte und Matrikelbiicher dienen
als Illustrationen) sowie die Flurna-
men in der Umgebung der Siedlung
bzw. die fiir die schwibische Bevol-
kerung charakteristischen Trachten
(mit detaillierter Aufzdhlung der Frau-
en- und Minnerbekleidung), die
schwibischen Speisen sowie die
Hochzeitsbrauche mit den dazugeho-
renden Spriichen und Reimen. Im
abschliefenden Kapitel wird tiber die
kirchlichen Feste — Ostern, Fronleich-
nam — mit den Volksbrduchen sowie
tiber die teilweise noch aus dem 19.
Jahrhundert stammenden Glocken und
Grabdenkmiler berichtet.

Die Autorin des Bandes, Marianna
Kiss, hat laut des Nachwortes bei ihrer
unermiidlichen Forschungsarbeit stets
die Schilderung der Vergangenheit vor
Augen gehabt. Das Buch bewihrt sich
nicht nur als Ortsmonographie, son-
dern wird allen als eine interessante
und lehrreiche Lektiire dienen, die sich
der ungarndeutschen Geschichte und
Volkskunde verbunden fiihlen.

Karl B. Szab6

*Kiss Marianna: Wetsch a mi Szigetbecsénk
Szigetbecse, 2014, 174 Seiten

Aufzeichnungen einer Deutschlehrerin

Aussprache: Bindelaut ,,s*

Hab ich richtig gehort?, fragte ich
mich verbliifft, als die Schauspielerin
mittleren Alters wihrend des Vorle-
sens der langen Memoiren einer
ungarischen Schriftstellerin, mehrere
Male ,.konsequent” den Namen des
beriihmten oOsterreichischen Schrift-
stellers Hugo von Hofmannsthal —
der eben durch seine Theaterstiicke in
der Monarchiezeit europaweit aner-
kannt war — falsch, ndmlich den Bin-
delaut ,,in der Mitte” mit ,,ungari-
schem s*, ausgesprochen hat. Ist es
moglich, dass eben eine Schauspiele-
rin, die an der (damals noch) Hoch-
schule auch Theatergeschichte stu-
dierte, diesen Namen noch nie gehort
hat? Und wo war der Regisseur, mur-
melte ich und rief den Kundendienst
an. Man versprach, ,,wir werden den
Zustandigen Thre Beschwerde melden
und Sie werden bestimmt zuriickge-
rufen. Der Anruf blieb aus. Das Pro-
gramm wurde nach etwa zwei Jahren
wiederholt. Der s-Laut wurde wieder
wie ein ,,sch* ausgesprochen. Danach
bedeutete es fiir mich keine Uberra-
schung mehr, als eine Ansagerin den
Familiennamen eines Abgeordneten
deutscher Abstammung mit zwei gro-
ben Fehlern aussprach. Selbstver-
standlich habe ich niemanden mehr
angerufen. Uber einen dhnlichen Fall
(von den vielen) mochte ich aber hier
doch noch berichten.

Neulich hatte ich wieder ein ver-
bliiffendes und zugleich auch komi-
sches Erlebnis. Ein Mann in einer
Radiosendung erklirte, dass der

deutsche Teil des Ortsnamens
Brennbergbanya, also Brennberg,
die Verkiirzung von ,brennender
Berg™ sei, da das nette Dorfchen in
Westungarn einst als eine Bergleute-
siedlung zustande gekommen war.
Wie logisch die Erklarung doch ist,
dachte ich, und danach kam die Fort-
setzung von dem ,Experten: ,der
brennende Berg heilit auf Ungarisch
,égett hegy’, also ,gebrannter
Berg’!“ GroBe Anspriiche hast du,
sagte ich zu mir. Warum sollte der
(selbstsichere) Mann wissen, worin
der Unterschied zwischen den zwei
Partizipien besteht? Vielleicht inter-
essierte ihn die deutsche Grammatik
in der Schule nicht. Oder sein Lehrer
hat damals vergessen, diesen Teil des
Lehrmaterials zu kontrollieren oder
(das kommt auch nicht selten vor)
der Mann ist auch in den Grundlagen
der Grammatik seiner Muttersprache
(Ungarisch) ein bisschen unwissend.
Wie ein bedeutender Teil unserer
hier lebenden élteren und jiingeren
Mitbiirger — sage ich im Einklang
mit der Zeitschrift ,,Edes Anyanyel-
viink* (2014/5, letzte Seite).

Eine iéltere Bekannte von mir
(Universitdtsdozentin  an  einem
Fremdsprachenlehrstuhl in Buda-
pest) erzihlte mir vor etwa fiinf Jah-
ren, sie sei schon daran gewohnt,
dass ihre Arbeit im ersten Jahrgang in
jedem September mit dem Unterricht
der ungarischen Grammatik anfan-
gen muisse...

Sarolta Gyorfty
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Ungarndeuische
Chyistliche

Nachrichien

Anfang vom
Ende?

Seht, wir gehen hinauf nach Jerusa-
lem, und es wird alles vollendet wer-
den, was geschrieben ist durch die
Propheten von dem Menschensohn.
(Lk 18, 31)

In unserer Wohnung hingt noch
immer der Herrnhuter Stern, wih-
rend draufen der Winter zuriickge-
kehrt ist. Dabei gab es manchmal
schon einen Hauch von Friihling in
der Luft. Nach der dunklen Zeit
feiern die Menschen Fasching, aber
die Passionszeit steht schon vor der
Tiir. Bei uns in Agendorf hat es
dabei mit dem Fasching eine beson-
dere Bewandtnis, er wird namlich
am Aschermittwoch begangen.
Manchmal versinkt der Umzug im
Schneesturm, manchmal zeigen sich
schon die ersten Knospen.

Viele Menschen, auch in unserem
Dorf, verérgert der Zeitpunkt dieses
bunten Treibens: am Aschermitt-
woch ist doch alles vorbei! Katholi-
ken holen sich an diesem Tag das
Aschekreuz, der Fasching ver-
stummt, es gibt keine groflen Feiern
und Bille mehr bis Ostern. Muss das
wirklich sein? Nein, eigentlich nicht,
wir konnten den Faschingsumzug
auch einen Tag friiher halten. Aber so
ist das nun einmal mit Traditionen,
sie sind wie Immobilien: schwer zu
bewegen! Und sie haben auch immer
einen wahren Kern. Der Fasching in
Agendorf hat namlich zwei wichtige
Komponenten: die Faschingshoch-
zeit und das Faschingsbegribnis.
Wihrend die Hochzeit sozusagen
den Hohepunkt des Karnevals dar-
stellt, kommt er mit dem Begrébnis
dann auch gleich zum Ende. Ganz
dhnlich liest es sich in der Bibel im
Lukasevangelium. Mitten ins Leben
und Wirken Jesu fillt der Entschluss,
sich zum Passahfest nach Jerusalem
zu begeben. Was zum Hohepunkt
seines Wirkens werden konnte, der
jubelnde Einzug in die Hauptstadt,
wird von vornherein ganz anders
gedeutet: als Opfergang. Er wird
nicht auf den Thron fiihren, sondern
ans Kreuz. Aber wie in Agendorf
nicht nur der Fasching begraben
wird, sondern gleichzeitig auch der
Winter, wird am Kreuz nicht nur
Jesus getotet, sondern auch der Tod
besiegt. Ein schones Bild fiir die
kommende Zeit.

Thr Pfarrer

Michael Heinrichs

Bischof Mayer mit dem Lenau-Preis ausgezeichnet

Der Lenau-Preis wurde 1990 vom
Vorstand des Fiintkirchner Lenau-Ver-
eins mit dem Ziel gegriindet, solche in-
und auslindische Personen bzw.
Gemeinschaften mit der Auszeichnung
zu ehren, die mit ihrer hervorragen-
den Titigkeit zur Bewahrung der Mut-
tersprache, des materiellen und geisti-
gen Kulturerbes sowie der historischen
Traditionen der Ungarndeutschen bei-
getragen haben. Der Lenau-Preis 2014
wurde am 23. Januar 2015 im Fiinf-
kirchener Lenau-Haus dem emeritier-
ten Diozesanbischof von Fiinfkirchen,
Michael Mayer, verliehen.

Michael Mayer wurde 1941 in
Kleindorog als Sohn eines selbstindi-
gen Schlossermeisters geboren. Die
Grundschule besuchte Michael Mayer
in Kleindorog, das Gymnasium in
Bonnhard. Nach der Matura wiihlte er
das Theologiestudium und studierte in
Raab. Er wurde am 21. Juni 1964 in
Fiinfkirchen zum Priester geweiht.
Seine erste Messe hielt er in seinem
Heimatdorf Kleindorog. Da wurden
zum ersten Mal nach zwei Jahrzehnten
,.,mit frohem Herzen*“ wieder auch
deutsche Kirchenlieder gesungen. Er
war in Bonnhard, dann in Simonsturm,
in Pincehely, in Tamaschi, in Duna-
foldvar, schlieBlich auch in Seksard
eingesetzt. Am 23. Dezember 1988
wurde er zum Weihbischof der Ditze-
se Fiinfkirchen ernannt und am 16.
Dezember 1989 als Didzesanbischof
von Fiinfkirchen in sein Amt einge-
fiihrt.

In seiner Laudatio fiihrte Lorenz
Kerner, Vorsitzender des Kulturver-
eins Nikolaus Lenau e. V., aus:

(...) Ich habe Herrn Mayer 1987 an
einem herrlichen Samstagvormittag in
Szekszard kennen gelernt. Mit mei-
nem Rundfunkkollegen Dr. Ldszl6
Lajos fuhren wir in die Tolnauer
Komitatshauptstadt, wo in der Innen-
stadtkirche ein Ehepaar das goldene
Hochzeitsjubildum feierte.

Auf die Bitte der schwibischen Ehe-
frau Boriska aus Nagyvejke, die beim
Zeitungsverlag des Komitates arbeite-
te, wurde die Messe in deutscher Spra-
che gefeiert. Die Nachricht der ,,deut-
schen Messe* hat sich in der Stadt und
Umgebung wie ein Lauffeuer verbrei-
tet, und die Kirche war voll. Wir haben
den Gottesdienst aufgezeichnet und
Teile davon im deutschsprachigen
Radio gesendet. Es war das erste kirch-
liche Programm im Studio Fiinfkir-
chen.

Zum Thema ,,Deutsch in der Kir-
che* habe ich mit Herrn Pfarrer Mayer
auch ein sehr interessantes, offenes

Bischof Michael Mayer und Lorenz Kerner bei der
Ubergabe des Lenau-Preises

Gesprich gefiihrt. Auf meine Frage,
ob er keine Angst hat, antwortete er:
,Ich hatte und habe nie Angst, um
mich zu meiner deutschen Herkunft
zu bekennen und mich mit meinem
Volk zu identifizieren.” (...) In der
Innenstadtkirche von Fiinfkirchen lie-
fen seinerzeit schon die sonntédglichen
deutschsprachigen Gottesdienste. Wir
freuten uns aufs Kommen des neuen
Bischofs, und planten im Lenau-Ver-
ein, ab 1989 jedes Jahr am 26. Dezem-
ber, am zweiten Christtag, unserer ver-
schleppten und vertriebenen Lands-
leute zu gedenken. Ein bisschen angst-
voll gingen wir mit Herrn Josef Baling
zum neuen Bischof, um diese Gottes-
dienste genehmigen zu lassen und ihn
zu bitten, als Diozesanbischof diese
selber zu zelebrieren. Er hat noch als
Weihbischof — ohne lange zu iiberle-
gen — sofort zugesagt. Am 16. Dezem-
ber 1989 wurde er als Di6zesanbischof
in sein Amt eingefiihrt und zehn Tage
spéter, am 26. Dezember, hat er schon
die erste deutschsprachige Gedenk-
messe zelebriert.

Alle Deutschen der Region waren
voller Neugier und Erwartung, war es
doch nach Kriegsende der erste
bischofliche Gottesdienst in unserer
Muttersprache, die bis dahin aus den
meisten Kirchen fast verbannt war. Wir
Ungarndeutschen wissen, was diese
Treue zu unserem Glauben und zu
unserem Volkstum gekostet hat, wir
wissen, was es heif3t, alles verlieren zu
miissen, wir erlebten es, im Stich
gelassen zu werden, zum Teil auch von
unserer Kirche, der wir so unzihlig
viele groBartige, treue Diener gegeben
haben, auf die wir schon immer unse-
re Hoffnungen gebaut haben.

,JAuch mein Vater und drei seiner
Geschwister (zwei Briider und eine
Schwester) wurden in die sowjetischen

Arbeitslager verschleppt.
Mein Vater, Peter Mayer,
und sein Bruder Josef
sind dort gestorben, wie
eure Frauen und Minner,
Viter, Miitter, Briider,
Schwestern und Kinder.
Ich bete heute fiir alle
unsere Opfer, begann
Bischof Mayer seine Pre-
digt. (...)

Michael Mayer war der
erste Bischof nach Krieg-
sende, der seinen deut-
schen Namen behielt, den
er bis_heute mit Stolz
tragt. Uberall, wo er auf-
trat, hat er unser ungarn-
deutsches Volk liebevoll
angespornt, an der Muttersprache, an
unseren reichen Sitten und Briauchen,
aber auch an unserem Glauben festzu-
halten. Es ist Pflicht, Aufgabe und Ver-
antwortung der Eltern und GroBeltern,
unsere Kinder, die Erwachsenen von
morgen, zur deutschen Muttersprache
und Identitit zuriickzufiihren. Das sind
wir uns selber, unseren deutschen Vor-
fahren sowie unserer Heimat Ungarn
schuldig, und diese mit unserem FleiB3,
unserem Konnen, unseren Leistungen,
unserem Geist und unserer Treue auch
weiterhin zu bereichern, wie es iiber
drei Jahrhunderte unsere Ahnen taten.

In diesem Sinne hat Bischof Mayer
am 11. Januar 1997 in der Pester
Redoute am ersten Festtag der Ungarn-
deutschen Selbstverwaltungen unsere
historischen Wahrzeichen, auch Sym-
bole genannt, geweiht: unsere Fahne,
unser Wappen und unsere Hymne, die
die gleichen sind wie die unserer hei-
matvertriecbenen Landsleute, unter
ihnen auch die Tante unseres Preistra-
gers, die seit der Vertreibung in der
Bundesrepublik Deutschland lebt.

Bischof Mayer befiirwortete tiberall
die Notwendigkeit der Denkmal-
Errichtung fiir die deutschen Opfer des
Ersten und Zweiten Weltkrieges, aber
auch das Anlegen der deutschen Sol-
datenfriedhofe in Stidungarn war eine
Herzensangelegenheit von ihm.

Er feierte im vergangenen Jahr
gleich zwei Jubilden. Vor 50 Jahren
wurde er zum Priester und vor 25 Jah-
ren zum Didzesanbischof geweiht. Fiir
all seine unvergiinglichen Verdienste
um das Ungarndeutschtum danken wir
thm mit dem Lenau-Preis.

Das ,,Németh-Gallusz-Duo® aus
GroBmanok und das Trio ,,Enigma‘“
aus Fiinfkirchen sorgten fiir die musi-
kalische Untermalung der Veranstal-
tung.
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Stift Klosterneuburg — 900 Jahre zwischen Himmel und Erde

Neunhundert Jahre sind fiir einen
Menschen eine unvorstellbar
lange Zeit. Auch fiir ein Kloster ist
diese Zeitspanne beachtlich. Stift
Klosterneuburg wurde seit seiner
Entstehung im Jahr 1114 von 66
Prépsten geleitet. Es ist zwar
nicht ganz das &lteste der zehn
niederdsterreichischen Stifte,
aber sicher das politisch bedeut-
samste. Es liegt auf einer Anhéhe
direkt iiber der Donau. Auf die-
sem Platz hatten schon die Romer
ein Kastell errichtet.

Mit dem ersten Grafen Luitpold
herrschte ab 976 ein Markgrafenge-
schlecht frinkisch-oberbayerischer
Herkunft — spiter ,,.Babenberger™
genannt — iiber Ostarrichi, die Ost-
mark. Als 1106 der Babenberger Leo-
pold III. Agnes, die Tochter Kaiser
Heinrichs I'V. und Witwe Friedrichs L.
von Hohenstaufen, Herzog von
Schwaben, heiratete, wollte er ein
prichtiges Schloss bauen, um mit ihr
dort standesgemdl zu residieren. Die
ganze Anlage deutet darauf hin, dass
es die Pfalz — eine burgéhnliche
Palastanlage — der Babenberger wer-
den sollte.

Ein frommes Vorhaben

Leopold III. erhielt nicht ohne
Grund schon zu Lebzeiten den Beina-
men ,,der Fromme* — 1485 wurde er
heiliggesprochen und als ,,Leopold der
Heilige* 1663 zum Landespatron von
Niederosterreich. Sein Plan sah von
Anfang an vor, neben dem Schloss
auch eine prichtige Kirche zu bauen.
In der Schleierlegende wird erzihlt,
dass bei einer gemeinsamen Besichti-
gung des Areals ein Windstoll Agnes
den kostbaren Brautschleier entriss,
und der mit ihr frisch vermihlte Mark-
graf Leopold tat das Gelobnis, dort
ein Kloster zu errichten, wo man ihn
finden wiirde. Es dauerte acht Jahre,
bis der Schleier unversehrt in einem
Holunderbusch gefunden wurde, und
Leopold legte schon im Juni 1114 den
Grundstein fiir das Stift Neuenburg.
Neunzehn Jahre spiter zogen die
ersten Augustiner Chorherren ein, und
1136 konnte auch die ,,grofite und
schonste Kirche des Landes* geweiht
werden. Schon zehn Jahre spiter
wurde aber von Leopolds Sohn Hein-
rich II. Jasomirgott die Hauptstadt der
Markgrafschaft Osterreich nach Wien
verlegt, das damals eine aufstrebende
Weltstadt wurde.

Ungarndeutsche
Christliche Nachrichten

erscheint zweiwochentlich
als Beilage der ,Neue Zeitung”
Gegriindet von
Dr. Franz Szeifert 1930-2010
Nytsz: B/EL/53/P/1990

Stift Klosterneuburg

Just unter Friedrich II. dem Streit-
baren war dann 1246 die ménnliche
Babenberger-Linie  ausgestorben.
Durch das Privilegium minus wurde
zwar die weibliche Erbfolge moglich,
brachte aber nebst einer komplizierten
Heiratspolitik eine Reihe verschiede-
ner verwandtschaftlicher Regent-
schaften, bis 1278 das Babenberger
Erbe an das Haus Habsburg fiel. Zu
einer neuen Hochbliite Klosterneu-
burgs kam es in der Barockzeit unter
Kaiser Karl VI., der 1730 nach dem
Vorbild des spanischen Escorial eine
osterreichische Kloster- und Schloss-
anlage bauen wollte. Erst 1834 wurde
durch Architekt Joseph Kornhéusel
der Weiterbau neuerlich in Angriff
genommen und der Plan zu einem
Viertel ausgebaut: einer von vier
Hofen, und zwei statt neun Kuppeln,
die auf den beiden Déchern immerhin
von der Kaiserkrone des Heiligen
Romischen Reiches Deutscher Nation
und dem Osterreichischen Erzher-
zogshut bekront werden.

Wo sich Himmel und Erde
begegnen

Nach der Regel des hl. Augustinus
ist das spirituelle Leben mit den téagli-
chen Chorgebeten und den miteinan-
der eingenommenen Mahlzeiten ein
wesentlicher Bestandteil des Gemein-
schaftslebens. Da dem Stift aber 27
Pfarreien — 24 in Wien und Nieder-
oOsterreich, eine in Norwegen und zwei
in den USA — zur seelsorglichen
Betreuung anvertraut sind, ist das
nicht durchgehend moglich: Die meis-
ten der iiber fiinfzig Chorherren arbei-
ten auswarts. Der Kdmmerer, der fiir
die Wirtschaft zustdndig ist, der
Kustos, dem die Stiftssammlungen
obliegen, der Novizenmeister und der
Propst, wie der Abt bei den Augustiner
Chorherren heif3t, haben ihren Arbeits-
bereich direkt im Stift.

Das Stift hat seit jeher grof3e kultu-
relle und soziale Aufgaben iibernom-
men. Eine groBe Aufgabe sieht das
Stift seit dem Jahr 2000 in der Finan-
zierung des StraBenkinderprojekts des
Jesuitenpaters Georg Sporschill in
Ruminien, Moldawien und der Ukrai-
ne. Inklusive Spenden gehen jéhrlich
bis zu 250.000 Euro allein in dieses
Sozialwerk. 2003 wurde auch ein Pro-

jekt fiir nachhaltiges Wirtschaften
umgesetzt, das Biomasse-Heizwerk,
das fiir das Stift und fiir kommunale
Einrichtungen der Stadt Klosterneu-
burg umweltfreundliche Energie aus
dem Holz der stiftseigenen Wilder
produziert. Um stérende Nebenwir-
kungen zu vermeiden, wurde es unter-
irdisch angelegt.

Die finanziellen Voraussetzungen
wurden von Leopold III. geschaffen,
der das Stift Klosterneuburg mit land-

Leopold IIL., der Heilige

wirtschaftlichem Grundbesitz, Wald
und besten Rieden fiir den Weinbau
grofziigig ausstattete. Von den heute
rund 10.000 Hektar Land sind 8.500
Hektar Forstwirtschaft, 230 Hektar
Bio-Landwirtschaft —und 108 Hektar
gehoren zum Klosterneuburger Wein-
gut, dem dltesten und einem der
renommiertesten Osterreichs. 900.000
Flaschen Spitzenweine gehen jahrlich
aus dem modernst eingerichteten Kel-
lereibetrieb in alle Welt. DreiBig Mil-
lionen Euro werden im Jahr erwirt-
schaftet — 10 % davon sind fiir sozia-
le Zwecke fix reserviert.

Die Besitztiimer miissen fachkun-
dig bewirtschaftet werden. Prilat
Bernhard Backovsky, Abtprimas der
Augustiner Chorherren, ist nicht nur
ein sehr spiritueller und auf Harmonie

bedachter Propst, er steht auch mit
beiden Beinen auf dem Boden der
Wirklichkeit. ,,Bei der Grof3e der Auf-
gaben kommt man da mit der Amts-
gnade allein nicht weit, hilt er realis-
tisch fest — und ist dankbar fiir 250
kompetente und fleiBige Mitarbeiter.

Ein reiches kulturelles Erbe

Kunstkenner und Historiker schiit-
zen die Sammlungen des Stiftsmu-
seums, mit den Hauptwerken der
Malerei, der Skulpturen und des
Kunsthandwerks vom Mittelalter bis
heute. Zum kostbarsten kulturellen
Besitz gehoren der riesige Albrechts-
altar von 1438 in der Sebastianikapel-
le und der Verduner Altar in der Leo-
poldskapelle, direkt iiber dem Grab
des hl. Leopold. 1181 vollendete der
Goldschmied Nikolaus von Verdun 45
Emailletafeln als Kanzelbriistung, die
1330 zu einem Fliigelaltar umgebaut
wurde. Der virtuose Stil der aufwin-
digen Grubenschmelztechnik macht
den Verduner Altar zu einem der her-
ausragendsten Kunstwerke des euro-
piischen Mittelalters.

Der acht Meter breite Stammbaum
der Babenberger wurde von Hans Part
von 1489 bis 1492 aus Anlass der Hei-
ligsprechung von Leopold III. gemalt,
um den zahlreichen, meist leseunkun-
digen Pilgern die Verdienste der
bereits ausgestorbenen Herrscherfa-
milie vor Augen zu fiihren. Kloster-
neuburg besitzt mit 300.000 Béinden
auch die groBte Privatbibliothek in
Osterreich, mit der #ltesten Hand-
schrift aus dem 9. Jahrhundert.

Die neu ausgebaute Schatzkammer
birgt zahlreiche Kostbarkeiten, als
bedeutendste wohl den dsterreichi-
schen Erzherzogshut, der dem Stift
1616 von Maximilian III. iibergeben
wurde, immer in der Ndhe von Leo-
polds Grab aufbewahrt sein muss und
das Stift nie ldnger als dreilig Tage
verlassen darf; der Reisealtar des hei-
ligen Leopold III. mit dem Schleier
der Agnes, zahlreiche liturgische
Geridte und Monstranzen wie die
Schleiermonstranz, Kelche wie der
Donaugoldkelch, der Kelch von
Propst Ernest Perger aus dem 18. Jahr-
hundert oder der von Pius Parsch, dem
Begriinder der Volksliturgischen
Bewegung im 20. Jahrhundert — dieser
Kelch ist aus dem Material der
gespendeten Schmuckstiicke seiner
Freunde angefertigt worden; Ornate,
die oft in langjdhriger Handarbeit
gefertigt oder auch aus kostbaren Stof-
fen von Ballkleidern mit Silberborten
zusammengendht wurden; nicht
zuletzt auch Reliquien wie zum Bei-
spiel die Schidelreliquie von Leopold
IIL. ... Jahrlich hunderttausend Besu-
cher und staunende Bewunderer dieser
Schitze stellen zudem eine kulturtou-
ristische Herausforderung dar.

Schon seit 900 Jahren ist das Stift
mit all seinen religiosen und weltli-
chen Aufgaben ,,der Ort, wo sich Him-
mel und Erde begegnen* —und so lau-
tet auch der Leitgedanke des 900-Jahr-

Jubildums.
Traude Walek-Doby



NZ 7/2015

GJU-GEMEINSCHAFTJUNGER UNGARNDEUTSCHER 13

Wenn ich — wie heute — in einem
Volkskundebuch iiber die Sitten und
Briauche im Jahreslauf lese, finde
ich auch interessante Dinge in
Bezug auf den Fasching, dessen
Hohepunkt ja gerade vor der Tiir
steht. Und so habe ich mir gedacht,
berichte ich euch ein bisschen iiber
dieses Fest, vielleicht fillt euch ja
das eine oder andere aus Erzédhlun-
gen eurer GroBeltern ein.

Die fiir die Faschingszeit charakte-
ristischen Sitten und Briduche gehen
auf die Wintervertreibung und das
Friihlingserwarten zuriick. Im Mittel-
punkt der Faschingsbriuche stehen
Riten, die mit der Abwehr von bosen
Geistern und der Steigerung der
Fruchtbarkeit verbunden sind.

Den Hohepunkt dieses Festkreises
bilden die letzten drei Tage vor
Aschermittwoch (Faschingssonntag,
Faschingsmontag und Faschings-
dienstag). Friiher war es Brauch, dass
an diesen drei Tagen nicht gearbeitet
wurde, kein Unterricht stattfand, an
jedem Abend ein Ball veranstaltet
wurde und reichlich Mabhlzeiten
zubereitet wurden (eine der beliebte-
sten Speisen war das Kraut). Im Mit-
telpunkt der Tradition stand der
maskierte Umzug im Dorf, bei dem
als Schutz vor bosen Michten
Masken getragen wurden. Der
Umzug wurde von groflem Lirm
begleitet, was beim Vertreiben von
allem Bosen helfen sollte.

Ein beliebter Faschingsbrauch war
das Blochziehen, das man tiblicher-
weise dann veranstaltete, wenn mehr
als ein Jahr lang keine Hochzeit im
Dorf war. Es sollte eine baldige Hoch-
zeitsfeier bewirken und so zog man
einen Baum durchs Dorf, der Frucht-
barkeit bringen sollte.

Ein weiterer interessanter Fa-
schingsbrauch war das Schlagen mit
der Lebensrute, bei dem Midchen mit
einer Rute, einem Kochloffel oder mit
der Hand geschlagen wurden, um
frisch und gesund zu bleiben.

Als bekanntester Faschingsbrauch
kann wohl das Hahnenschlagen gese-
hen werden. Dem Brauch nach wurde
ein Hahn so vergraben, dass nur noch
sein Kopf aus der Erde hervorschaute,
und ein Bursche mit verbundenen
Augen hatte die Aufgabe, den Kopf
des Hahnes mit einer Sense abzu-
schlagen. Das Schlagen dauerte so
lange, bis einer die Aufgabe erfiillen
konnte und der Hahn fiir die Anwe-
senden zubereitet wurde.

Ein fiir die Frauen bedeutsamer
Brauch war der Weiberfasching, in
dessen Rahmen der Kellerschliissel
den Frauen gehorte. In manchen Orten
lebt dieser Brauch heute noch.

Die Faschingsbrduche nahmen am
letzten Faschingstag kurz vor Mitter-
nacht mit dem Faschingsbegraben ihr
Ende. Nach dem Abschluss der letzten
Tanzveranstaltung fand um 23 Uhr
das Fastenlduten statt und im
Anschluss wurde der Fasching been-
det. Mit der Mitternachtsstunde
begann die Fastenzeit.

Selbstverstdndlich durften wih-
rend der Faschingszeit auch die
Gaumenfreuden nicht zu kurz kom-
men. Das beliebteste Gebick des
Festes waren und sind bis heute die

Der Fasching 1st da

Wissenswertes aus der ungarndeutschen Volkskunde
und Leckeres aus der ungarndeutschen Kiiche

Viele von uns diirfen (oder durften zumindest) den Geschichten und
Erziahlungen der Groiseltern tiber die Traditionen und Brauche, die sie
selbst mit ihren Eltern und Grofeltern noch erlebt haben, lauschen.
Fiir uns selbst bleibt es aber in den meisten Féllen nur beim Zuhéren,
denn wir erleben diese Traditionen leider nicht mehr aktiv.

Faschingskrapfen (Faschingskrip-
pel). Bei uns in der Branau, in der
Umgebung von Mohatsch, kennt
man bis heute unterschiedliche Sor-
ten dieser ,,Kridppel®“. Dieses typi-
sche Faschingsgebick ist noch in
vielen Orten erhalten geblieben.
Schon Lust bekommen, Faschings-
krippel, Schneebiille oder geradelte
Krippel zu backen? Hier findet ihr
die Rezepte! Viel Spall beim Backen
(und Geniel3en)!

Faschingskréappel

Zutaten:

1 kg Mehl,
7,5 dkg
Hefe, 5 Eier,
125 g Butter,
1 1 Milch,
zum Backen
1101

Zubereitung

Hefe mit ein wenig Mehl, lauwar-
mer Milch und etwas Zucker giren
lassen, anschlieBend alle anderen
Zutaten hinzumischen (Milch lang-

sam hinzugeben, damit der Teig nicht
allzu locker wird). Den Teig noch ein-
mal géren lassen, ihn anschlieBend
auf ein mit Mehl bestreutes Nudel-
brett legen und zu einem 1,5 cm di-
cken Teig ausrollen. Mit einer mittel-
groBBen Gebickform die Krapfen aus-
stechen, noch einmal géren lassen.
Beim Backen der Krapfen in heilem
Ol darauf achten, dass die erste Seite
im bedeckten Topf gebacken werden
muss, nach Umdrehen der Krapfen
darf der Deckel aber nicht mehr auf
den Topf gesetzt werden. Die ferti-
gen Krapfen einfach mit Puderzucker
bestreuen und je nach Geschmack mit
Marmelade servieren!

Schneebdlle

Zutaten:

9 Eiergelb und
ein ganzes Ei,
1 Teeloffel
Puderzucker,
3 Essloffel
Schnaps, 70
ml Sahne, ca.
500 g Mehl

Zubereitung

Alle Zutaten zu einem mittelfesten
Teig zusammenkneten, den Teig
anschliefend mit einer Nudelmaschi-
ne in Streifen formen. Die diinnen
Teigstreifen in ca. 25 cm lange Stiicke
schneiden und drei bis vier Mal mit
dem Radele driiberfahren, damit
gleichmiBige Streifen in den einzel-
nen Stiicken entstehen. Anschlielend
aus den Teigstreifen Bille formen und
mit der extra dafiir angefertigten Form
in heiem Ol backen.

Anschliefend mit Puderzucker
bestreuen und fertig ist die Leckerei!

Geradelte Kreppel

Zutaten:
600 g Mehl
1 Essloffel
Fett, 50 g
Hefe,1
Teeloffel
Zucker,
etwas Salz,
2 Eigelb

Zubereitung

Die Hefe mit ein wenig Zucker in
lauer Milch giren lassen, an-
schliefend alle weiteren Zutaten
hinzugeben und noch einmal giren
lassen. Den fertigen Teig bis zu
1 cm ausrollen und mit dem Radele
in Quadrate schneiden und die ein-
zelnen Quadrate noch ein wenig
einschneiden. Alles noch einmal
gdren lassen und in heilem Fett
backen. Fiir das Bestreuen des fer-
tigen Gebidckes konnen wir mit
Kakao oder mit Zimt vermischten
Puderzucker verwenden. Guten
Appetit!

Fasching in Hartian

Hartyan-Grundschule aus Bud

Alles begann mit einer einfa-
chen Anzeige im Internet. Wir
haben unseren ungarndeut-
schen Tanzkurs ausgeschrie-
ben, und plotzlich eine Nach-
richt von Frau Kinga Mangult,
der Deutschlehrerin der Har-
tyan-Grundschule in Budapest,
erhalten, dass sie mit ihrer
Klasse 5.N (Nationalititen-
klassenzug) gerne mitmachen
wiirde. Das freute uns sehr und
die ,Namensverwandt-
schaft“ war eine besonders
grofle Uberraschung. Wie wir
erfuhren, stammt der Name vom
Besitz von Horka: von einer der dltes-
ten Siedlungen im Komitat Pesth,
Harkian (Hartydn). Der Vorginger
von Ujhartyén, also Hartian, war vor
der Tiirkenherrschaft auch im Besitz
von Horka. Also es gibt wirklich eine
Beziehung zwischen den Namen. So
viel iiber die Geschichte.

Dank unseren netten Gisten war
das neue Handwerkshaus und die
Jugendherberge ,,Eulennest” wieder
voller Leben. Die Sendung ,,Unser
Bildschirm* hat auch dafiir Interesse
gezeigt und das Programm aufge-
nommen. Zu Beginn haben Frau
Erzsi Majer und Frau Anna Szaller
viel iiber die Faschingsbriuche in

Geo

| i g
rg Majer lehrte Hartianer Ténze
Foto: Teréz Hornydk Fajth

Hartian, iiber die eigenen Erlebnisse
erzdhlt und dann auch bei der Anfer-
tigung von ,,Foschengkronzni®
(Faschingskranz) fiir die Kinder
geholfen. Die Helferinnen aus unse-
rem Freundeskreis haben sich auch
aktiv beteiligt, um ihre Hauser fiir
das bevorstehende ,,Blochziehen*
schmiicken zu konnen. Unsere und
ihre Grundschiiler konnten durch die-
sen interaktiven Volkskundeunter-
richt auch erfahren, dass der Kranz
frither als wichtigste Dekoration der
Hausbille diente und ihn die Jungs
beim Blochziehen an ihren Hiiten tru-
gen.

Das Programm ging mit dem
schwibischen Tanzhaus weiter, das

apest als Gast dabei

von unseren Haraster Freunden
gehalten wurde. Mit den typi-
schen Hartianer Tédnzen ,,g6-
lyaegyveleg® machte Georg
Majer bekannt, Anton Lauter
hat mit seiner Harmonika fiir
gute Laune gesorgt. Nach dem
Programm haben wir eine
Stadtfithrung unternommen.
Die Kinder aus Budapest
haben Hartian wirklich bewun-
dert und gesagt, sicherlich
nicht das letzte Mal in Hartian
gewesen zu sein, um ,,Volks-
kunde auf ihrer eigenen Haut
zu spiiren®.

Vielen Dank an alle Teilnehmer,
Helfer, die mitgemacht haben. Wir
mochten uns bei Frau Teréz Hornyak
Fajth dafiir bedanken, dass dieser
wunderbare Tag zustande kam! Har-
tian und Hartydn haben sich getrof-
fen, und wir sind uns einig darin, dass
wir diesen Kontakt fortsetzen moch-
ten.

Am 17. Februar ist das nichste
Ereignis des Freundeskreises Schwi-
bischer Jugendlicher in Hartian an
der Reihe: ,,Das Blochziehen — Alte
Tradition in moderner Umgebung*.
Wir warten schon gespannt darauf!

Martin Surman-Majeczki
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Das Giistehaus Dr. Zoltan Miiller DEUTSCHSPRACHIGES
Mortlmiihle in Bad Facharzt fur HNO-Krankheiten RADIOPROGRAMM

Goisern
(Salzkammergut —
Oberosterreich)

sucht ab sofort einen Péchter (ein
Piéchterpaar) aus Osterreich oder Sie-
benbiirgen, Banat, Ungarn usw.

Entsprechende Befdhigungen und
Zeugnisse sowie Deutschkenntnisse
sind notwendig; handwerkliche Féhig-
keiten fiir Haus- und Gartenarbeit sind
wiinschenswert.

Das Haus hat 50 Betten z. T. in
Mehrbettzimmern, eine ganz neue
Kiiche, Fernwirme, einen groflen
Garten, Skistall, Fahrradgarage und
grofen Parkplatz usw; zusitzlich steht
eine 56 m?-Wohnung zur Verfiigung.

Die Mortlmiihle ist rund fiinf Geh-
minuten von Bahnhof und Ortszen-
trum entfernt. Sie ist ein idealer Aus-
gangspunkt fiir Urlaubstage im Som-
mer und im Winter, zum Baden, Wan-
dern, Radeln und Skifahren, fiir Seen,
Berge, Wiilder und (Welt)Kultur.
Auskiinfte: Soziales Friedenswerk
Wien e www.friedenswerk.at e
info@friedenswerk.at ®

Gesundheit und Krankheit

Im alltdglichen Leben
werden die Begriffe
Gesundheit und Krankheit
hiufig angewendet. Weil3t
man eigentlich, was man
unter diesen Begriffen ver-
stehen soll? Die Gesund-
heit ist nicht einfach das
Gegenteil der Krankheit.
Nach der Definition der
Weltgesundheitsorganisa-
tion wird Gesundheit als
ein idealer Zustand des physischen,
seelischen und sozialen Wohlbefin-
dens des Korpers bestimmt. Es ist
eine normale Funktion des ganzen
menschlichen Korpers und der
Lebensvorginge, dadurch ist die
vollstindige Anpassung des Korpers
an veridnderte innere und duflere
Bedingungen moglich.

Die Definition der Krankheit ist
schon viel komplizierter. Die Medi-
zin versucht den Begriff Krankheit
schon seit mehreren Jahrhunderten
eindeutig zu definieren. Fiihlt sich

0043-1-405 98 07

der Mensch krank oder ist
bei ihm eine Krankheit
erkannt worden, spricht
man im medizinischen
Sinne von einem Patien-
ten. Juristisch ist die
Krankheit jede Storung
der normalen Beschaffen-
heit oder normalen Tétig-
keit des Korpers, die
geheilt werden soll. Nach
dem ungarischen Gesund-
heitsgesetz gilt jeder Mensch, der
eine medizinische Einrichtung wegen
einer medizinischen Behandlung auf-
sucht, als Patient, unabhéngig davon,
ob er tatsichlich krank ist oder nicht.
Der Ubergang zwischen Krankheit
und Gesundheit ist sehr flieBend. Die
Einordnung Normalitit und Krank-
heit hingt viel von der Kultur, der
Geographie oder der Geschichte ab.
Beispielsweise ist Ubergewicht in
vielen Léndern ja ein Statussymbol,
wird aber in Ungarn und in Europa
als krankhaft bezeichnet.

Schwabenball-Kalender fiir Februar

13. Februar, 19.00 Uhr: Schwabenball des Fiinfkirchner Ledwey-Gymna-
siums; es spielt die UnterRock-Kapelle

14. Feber um 19.00 Uhr (Einlass ab 18.00 Uhr): Die Deutsche Selbstver-
waltung ladt zum XI. Steinamanger-Schwabenball ins ,,J6zsi bacsi“-Restau-
rant (Szombathely, Pet&fi-telep, Halasto u. 2.) ein. Auskunft: Tamés Fried],
Vorsitzender +36 20 9998770, +36 30 9932124

14. Februar, 19.00 Uhr: Raab/Gyor, Restaurant Kristaly; es spielt die Hei-
mattone-Kapelle (weitere Informationen unter +36-20/941-0316)

14. Februar, 20.00 Uhr: Somogyhdrsagy; es spielt die UnterRock-Kapelle
14. Februar, 20.00 Uhr: Waschludt/Varosldd; es spielt die Johann’s-Kapel-
le

21. Februar, 20.00 Uhr: Tamaschi/Tamasi; es spielt die UnterRock-Kapelle
21. Februar, 20.00 Uhr: HedjeB/HOogyész, Kulturhaus; es spielt die Heimat-
tone-Kapelle (weitere Informationen unter +36-20/410-8558)

28. Februar: Ungarischsek/Magyarszék; es spielt die UnterRock-Kapelle

Weitere Bille auf www.zentrum.hu

Nachwuchskraft fiir die Redaktion gesucht

Die Neue-Zeitung-Stiftung sucht fiir die Redaktion Neue Zeitung (Budapest VL.,
Lendvay u. 22) eine journalistische Nachwuchskraft.

Voraussetzungen

> Hochschulabschluss (Geisteswissenschaften, Kommunikation, Kultur, Bil-
dung)

> ausgezeichnete Deutschkenntnisse in Wort und Schrift

> Zugehorigkeit zur deutschen Nationalitét

Bewerbungsfrist: 28. Feber 2015 (Eingang der Bewerbung)

Vergiitung: nach Vereinbarung, gemif3 den Regelungen des Arbeitsgesetz-
buchs

Einzureichende Unterlagen

> deutschsprachiger Lebenslauf mit Foto

> Fithrungszeugnis (nicht dlter als drei Monate)

> Kopie der Dokumente zur Bezeugung der Schulabschliisse und Sprachprii-
fungen

> eine deutschsprachige Artikelprobe zu einem ungarndeutschen Thema
(maximum 3000 Zeichen)

Die Bewerbung ist ausschlieBlich per E-Mail einzureichen an:
neuezeitung@t-online.hu

Weitere Informationen erhalten Sie von: Chefredakteur Johann Schuth
Tel.: 00 36 30 956 0277

Die Heimatzeitung der Deutschen
aus Ungarn

e-Mail: up@schwabenverlag.de
http://www.schwabenverlag.de

Die deutschsprachige Radiosen-
dung von Radio Fiinfkirchen ist
landesweit zu horen. , Treffpunkt
am Vormittag® meldet sich tdglich
von 10 bis 12 Uhr. Sonntags kon-
nen die werten Zuhorer das belieb-
te ,,Wunschkonzert horen. Zwei-
wochentlich werden deutschspra-
chige Messen iibertragen.

In Siidungarn und bei Budapest
horen Sie die Sendungen auf
MW/AM 873 kHz, iiber Marcali
und Szolnok wird das Programm
auf MW/AM 1188 kHz ausge-
strahlt.

Man kann im Internet die
deutschsprachige Sendung live
horen und gesendete Magazine
herunterladen.
www.mr4.hu,
http://nemet.radio.hu,
http://nemet2.radio.hu
deutschesendung@freemail.hu
Telefon Live: 06 72 518 340

DEUTSCHSPRACHIGES
FERNSEHPROGRAMM
UNSER BILDSCHIRM

Die deutschsprachige Fernsehsen-
dung ,,Unser Bildschirm“ meldet
sich dienstags um etwa 12.55 Uhr
im mtv. Achten Sie bitte auf den
Zeitpunkt!

Wiederholung mittwochs um 6 Uhr
im Duna TV.

e-Mail: ubpecs@mtv.hu
www.mtv.hu/unserbildschirm
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Glasfenster von Maximilian Réth in der Kaffeehaus-Abteilung

Lechner, das schaffende Genie

Unter diesem Titel zeigt sehr stilvoll das — von ihm gebaute — Budapester
Kunstgewerbemuseum bis 31. Mai das Lebenswerk von Odén Lechner
(1845 - 1914) anlisslich seines Todeszentenariums, im Rahmen des
UNESCO-Gedenkjahres. Die reprasentative Ausstellung wurde von Kunst-
historiker Jozsef Sisa — als wissenschaftlicher Hauptberater sowie Autor
und Redakteur des umfassenden Katalogs mit 150 Seiten, reich illustriert
mit fast doppelt so vielen Bildern — kuratiert.

Laut Familienchronik kamen die adligen Vorfahren aus Bayern nach
Ungarn, GroBvater Johann Nepomuk Lechner d. A. war ebenso Pester
Stadtbaubeamter wie sein Vater, der Rechtsanwalt Johann Nepomuk Lech-
ner junior. Die Familie besall eine Ziegelfabrik und produzierte nebenher
auch Keramik, so konnte Odon Lechner — wie er spiter selbst erwihnte —
seit den Jugendjahren mit diesen wichtigen Bauelementen Bekanntschaft
machen. Nach einem Studienjahr im Ofener Polytechnikum wechselte er
1866 mit zwei Kollegen — Alajos Hauszmann und Gyula Punczmann — an
die Berliner Bauakademie, wo die damaligen Professoren — Johann Strack,
Franz Adler, Richard Lucae und Carl Boétticher — im Geiste des grofen Vor-
bilds Karl Friedrich Schinkel unterrichteten. Das Hauptwerk von Carl Bot-
ticher ,,Die Tektonik der Hellenen* (1844 - 1852) hat die Zeitgenossen,
unter ihnen auch Lechner, stark beeinflusst, besonders was die Kategorie
von ,,Kernform* (die Gebiude selbst) und die ,,Kunstform* (deren Dekora-
tion) betrifft. Noch groBere Bedeutung hatte die so genannte ,,Bekleidungs-
theorie* von Gottfried Semper fiir Lechner, dazu konnte er in der preuﬁl—
schen Metropole in der alltdglichen 7
Praxis auch die Benutzung von roten
Ziegeln und Terrakotta — ohne Mor-
telverputz — erleben. Die drei Stu-
denten aus Ungarn haben iibrigens in
Berlin zwei Jahre lang ein lustiges
Leben gefiihrt, in der Gesellschaft
wurden sie als ,,die drei wilden
Magyaren* erwihnt.

Vor der endgiiltigen Heimreise
besuchte der wohlhabende Lechner
nach Kopenhagen und Paris auch die
deutschen historischen Stiddte Trier,
Speyer, Worms, Bamberg und
Regensburg, und zwar wegen ihrer
beriihmten Denkméler. In Pest heira-
tete er die Rechtsanwaltstochter Irma
Primayer und machte mit ihr eine
lange Studienreise nach Italien.

Nach dem Ausgleich von 1867
begann in der ungarischen Haupt-
stadt ein allgemeiner Aufschwung.

Das Hauptportal des Kunstgewerbemuseums in Budapest (Detail)
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Originale Jugendstil-Bauelemente aus dem Dach

Die beiden ehemaligen Berliner
Studenten und Berufsanfinger griin-
deten das Architektenbiiro ,,Lechner
Punczmann®“ und haben ab den
1870er Jahren eine lange Reihe von
Gebiduden im Stil der Berliner Neo-
renaissance, mit roten Ziegeldeko-
rationen oder farbigen Keramiken,
entworfen. Nach dem friihen Tod
seiner Gattin arbeitete er ab 1874
drei Jahre lang in Frankreich, wo er
die beriihmten Monumente der
Gotik und Renaissance bewunderte,
aber parallel auch die neuesten
Ergebnisse der Stahl- und Beton-
Konstruktion kennen lernte. 1878
besuchte er mit dem jungen Baustu-
denten Sandor Fellner auch die Pari-
ser Weltausstellung, wo er im neuen Musée du Trocadero mit grolem
Interesse die Prisentation der indischen Architektur verfolgte. Im selben
Jahr kehrte er endgiiltig nach Budapest zuriick und setzte seine Karriere
mit dem Kollegen Puczmann fort, der inzwischen seinen Namen in Pértos
magyar1s1erte Die beiden Englandreisen (1879 und 1889) brachten ihn

N den Dekorationen der indischen und
persischen Architektur im South
Kensington Museum noch néher,
die orientalische Herkunft der
Magyaren hat ihn zum Studieren
der reichen ungarischen Volkskunst
angeregt. 1911 hat Lechner den
beriihmten Meister der Wiener
Sezession, Otto Wagner, personlich
kennen gelernt, der Osterreicher hat
an Ort und Stelle sogar die Ofener
Postsparkasse von Lechner bewun-
dert. Heutzutage werden die beiden
GroBen der Jugendstil-Architektur
immer ofter zusammen erwéhnt und
anerkannt.

Bl s

Lechner Odon (Zeichnung: F. Wiir-
bel, Druck: L. Schilling), Kiinstler-
Album Wien, Verlag Adolf Beckstein

Istvan Wagner

Die Ausstellung ,.Lechner, az alkoto
géniusz* ist im Iparmiivészeti Mu-
zeum, Budapest IX., Ull6i it 33-37,
zu sehen.
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Antrag auf Unterstiitzung von ungarndeutschen Jugendlagern aus Mitteln des BMI (2015)

Informationen zum Antrag

Die vom Bundesministerium des Innern (BMI) im Bereich Jugendarbeit
geforderten Sommer- und Freizeitlager richten sich an ungarndeutsche Jugend-
liche. Im Vordergrund stehen die Stiarkung des Identititsbewusstseins und des
Gemeinschaftsgefiihls sowie des Kennenlernens der ungarndeutschen Tradi-
tionen. Dies soll auch aus dem Programm ersichtlich werden. Das Programm
kann Elemente des Deutschunterrichts, Tanz- und Musikunterrichts beinhal-
ten, allerdings nur bis zu 20% des Gesamtprogrammes.

Dem Antrag ist das geplante, ausfiihrliche Programm beizulegen, aus dem die
ungarndeutschen Inhalte des Jugendlagers ersichtlich werden.

Reine Sprach-, Tanz- und Musiklager werden nicht gefordert!

Es konnen Jugendlager gefordert werden, die zwischen dem 1. Juni und dem
1. November 2015 stattfinden.

Die Forderung des BMI versteht sich als ein Zuschuss neben anderen For-
dermitteln und den Eigenmitteln des Antragstellers.

Bei der Antragstellung muss Folgendes beachtet werden:

> Aus dem Programm muss eindeutig hervorgehen, dass die Sprache des
Jugendlagers ausschlieBlich deutsch ist.

> Die verschiedenen Programmschwerpunkte mit ungarndeutschen Inhalten
miissen ausfiihrlich beschrieben werden.

> Der eingereichte Finanzierungsplan muss in Einnahmen und Ausgaben
unterteilt werden. Die verschiedenen Posten miissen ersichtlich werden.

> Der Finanzierungsplan ist mit einem Wechselkurs von 1 Euro =310 Ft zu
erstellen.

> Fiir die beantragten Posten miissen Kostenvoranschldge eingereicht wer-
den. (Die Kostenvoranschlidge miissen stichwortartig iibersetzt werden!)

> Honorare, Vergiitungen oder dhnliche Personal- oder Organisationskosten
(z. B. fiir Begleitpersonen) sind besonders zu begriinden.
> Es werden keine Werbekosten iibernommen.

Sonstige Voraussetzungen, Hinweise:

> Unvollstdndige oder verspitet eingereichte Antridge werden nicht bertick-
sichtigt.

> Die einzureichenden Unterlagen sollen einfach nur zusammengeheftet
werden. (Bitte keine Mappen, Schnellhefter usw. verwenden!)

> Legen Sie bitte dem Antrag nur die angeforderten Unterlagen bei! (Bitte
kein Protokoll der Griindungssitzung, keine Zeitungsartikel, Fotos usw.
beilegen!)

> Handgeschriebene Antrige konnen nicht beriicksichtigt werden.

> Machen Sie bitte bei den Programmen und in den Presseberichten das
BMI als Zuwendungsgeber erkennbar!

> Nach Programmende erfolgt die Abrechnung iiber die Gesamtkosten des
Jugendlagers (nicht nur iiber die BMI-Forderung).

Das Antragsformular finden Sie auf
www.ldu.hu/Férderungen/BMI/Ausschreibungen

Bei weiteren Fragen konnen Sie sich an die Geschiftsstelle der LdU, an Frau

Ibolya Sax (06-1-212-9151/135, saxibolya@ldu.hu) wenden.

Der vollstindige Antrag ist in einem Exemplar und in deutscher Sprache bis

zZum

27. Februar 2015

(Eingang der Bewerbung!)

bei dem zustdndigen Regionalbiiro der L.dU einzureichen!

Donauschwibischer Kulturpreis des Landes
Baden-Wiirttemberg 2015 ausgeschrieben

Das Land Baden-Wiirttemberg vergibt im zweijdhrigen Turnus den Donau-
schwiibischen Kulturpreis. Der Preis ist Ausdruck der Patenschaft des Landes iiber
die Donauschwaben. In diesem Jahr wird der donauschwébische Kulturpreis fiir
den Bereich Kulturvermittlung (Medien — Wege — Ebenen) ausgeschrieben.

Wie das Innenministerium am 5. Februar mitteilte, wird der Preis an Personen
verliehen, die durch ihr Engagement donauschwibische Kultur und Identitét
sowohl in den Herkunftslandern als auch in der Bundesrepublik vermitteln, ver-
breiten und fordern. Angesprochen sind auch Einrichtungen und Initiativen, die
kulturelle Angebote mit Bezug zur Geschichte und Kultur der Donauschwaben
prasentieren. Dies konnen beispielsweise Heimatmuseen, Vereine, Gruppen,
Stiftungen sowie Einrichtungen der Jugend- und Erwachsenenbildung sein.

Der Kulturpreis besteht aus einem mit 5.000 Euro dotierten Hauptpreis und
zwei Forderpreisen in Hohe von jeweils 2.500 Euro. Die Forderpreise sind fiir
jingere Kulturschaffende vorgesehen, die sich erfolgreich in der Kulturver-
mittlung engagieren. Anstelle eines Forderpreises kann in begriindeten Fillen
auch eine Ehrengabe vergeben werden. Eine Verpflichtung, den Kulturpreis zu
verleihen, besteht nicht.

Es sind sowohl Eigenbewerbungen als auch Vorschldge Dritter moglich.

Zur Bewertung der Bewerbungen bzw. Vorschldge sind aussagekriftige
Unterlagen erforderlich, zum Beispiel eine Begriindung der Bewerbung oder des
Vorschlags, tabellarischer Lebenslauf der Personen, Beschreibung der Art und
Weise der Kulturvermittlung mit geeigneten Nachweisen hieriiber (Projektbe-
schreibung, CDs, DVDs, Hinweise auf Homepage usw.) und ggf. sachkundige
Empfehlungen. Diese Unterlagen werden fiir die Juroren in siebenfacher Aus-
fertigung erbeten.

Uber die Vergabe der Preise entscheidet eine Jury unter Ausschluss des
Rechtsweges.

Bewerbungen und Vorschlédge sind zusammen mit den erforderlichen Unter-
lagen und mit dem Vermerk ,,Donauschwibischer Kulturpreis 2015
bis spitestens 31. Mai 2015 beim
Haus der Heimat des Landes Baden-Wiirttemberg
Schlossstralie 92
D-70176 Stuttgart

Aus den Giftschrinken des Kommunismus

Methodische Fragen zum Umgang mit den Uberwachungs-
akten in Siidost- und Mitteleuropa (Workshop)

Ort: Berlin
Datum: 28.-30. April 2015
Bewerbungsschluss: 28.02.2015

Organisation: Michaela Nowotnick (Berlin), Florian Kiihrer-Wielach (Miin-
chen)

Ziel der Konferenz ist es, eine kritische Zwischenbilanz tiber die auf Basis
von Geheimdienstakten der kommunistischen Regime Siidost- und Mittel-
europas durchgefiihrte Forschung zu Minderheitenfragen zu ziehen und neue
Fragen zu ihrem epistemologischen Potential aufzuwerfen. Im Mittelpunkt ste-
hen einerseits die Diskussion methodischer Ansétze und andererseits die damit
eng verbundene Frage nach den ethischen Problemen, die die Auswertung und
Publikation von Geheimdienstberichten mit sich bringt. Die Behandlung und
das Handeln von Angehorigen verschiedener Minderheitengruppen und ihr Ver-
hiltnis zur jeweiligen ,,Mehrheit* sowie zum Staat ermoglichen, neue For-
schungsperspektiven zu entwickeln.

Mit einem eng auf das Konferenzthema abgestimmten Rahmenprogramm
werden zudem gesellschaftspolitische und wissenschaftsrelevante Diskurse
zusammengefiihrt. Teil des Programms ist eine Veranstaltung fiir Nach-
wuchswissenschaftler und fortgeschrittene Studierende mit Forschungsinte-
resse auf diesem Gebiet, die im Anschluss an die Konferenz in den Raum-
lichkeiten der Behorde der BStU stattfindet. Neben einer Fiihrung durch das
Stasiunterlagen-Archiv werden Workshops in kleineren Gruppen durchgefiihrt,
in denen die Teilnehmenden auch unter Anleitung von erfahrenen Wissen-
schaftlerinnen und Wissenschaftlern ihre Projekte prisentieren und zur Diskus-
sion stellen konnen.

Interessierte werden gebeten, bis zum 28. Februar 2015 ein Konzeptpapier,
in dem das Forschungsfeld skizziert ist (200250 Worter), sowie einen kurzen
Lebenslauf, ggf. mit Publikationsliste, an Michaela Nowotnick
(michaela.nowotnick@hu-berlin.de) oder Florian Kiihrer-Wielach

(kuehrer@ikgs.de) zu senden.

einzureichen. Fiir weitere Auskiinfte

steht das Haus der Heimat des
Landes Baden-Wiirttemberg
(Tel. 0036 711/66951-28)

s FUR EUROPA!
Deutsche Biicher, Religion und 55%1;%22?55?5?{'225 s

Piadagogik, Kinder- und Jugendbii-
cher, Spiele, audiovisuelle Materia-
lien (CD-s, DVD-s, CD-ROM-s)
zu verkaufen. Info Maria Lang,
Mobil: 06-20-5999216 oder
E-Mail:marialang@freemail.hu
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BUDAPEST
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